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PONOS  ČAKOVCA
DJEVOJKE U PLAVO-ŽUTIM UNIFORMAMA
Znate li tko su Čakovečke mažoretkinje? Ako mislite da one krase samo kulturna događanja, niste u pravu. Moja će vam reportaža dokazati suprotno. Kad je u pitanju koji  kulturni događaj, one su nezaobilazan dio. Visoke, mršavice u odorama boja grada Čakovca defiliraju gradom uz pratnju puhačkoga orkestra. Moja prvobitna asocijacija na pojam mažoretkinja bila je slična odgovoru djevojčice iz vrtića „ To su one cure koje imaju štapove i vrtiju ih oko sebe“. Budući da u mojoj školi velik broj djevojaka trenira taj sport, ako se to može tako reći, odlučila sam potražiti pravi odgovor i pokucala na vrata Čakovečkih mažoretkinja.
BARATANJE SA ŠTAPOM
Voditeljica i trenerica Čakovečkih mažoretkinja Smiljana Nedeljko na samom početku objasnila mi je: „Mažoretkinje su djevojke i djevojčice koje barataju sa štapom uz usklađene plesne pokrete i stupanja. U početku su bile zamišljene kao pratnja puhačkome orkestru, znači kao vođe puhačkih orkestara u paradnim programima i protokolarnim obavezama.“ Barataju sa štapom, tu sam ostala iznenađena, sve ono što sam vidjela na njihovome treningu moglo bi se nazvati umijećem, a ne samo baratanjem. Djevojke na zadanu glazbu plešu, katkad stupaju poput prave vojske, a ono što u istome trenutku rade sa štapovima je pravo čudo. Štap leti visoko i do nekoliko metara, a djevojke se u tome trenutku okreću oko sebe i to više  puta ili trče na neko sasvim drugo mjesto. Posebno sam bila iznenađena gledajući u djevojku koja je štap okretala na svojem vratu bez da ga je pridržavala rukama ili bilo čim drugim. Tad mi je već postalo jasno da za takvo što moraš uistinu biti talent.


VJEŽBOM DO USPJEHA
Njihovi su treninzi raspoređeni vremenski i po vježbama. „Treninzi su doista naporni“, rekla mi je njihova trenerica. „Najprije se zagrijavamo, znači istegnemo tijelo i zagrijemo ga. Nakon toga imamo posebne vježbe sa štapom, uvježbavamo nove elemente ili element koje smo stavile u koreografiju, međusobna i visoka bacanja. Nakon toga uvježbavamo koreografiju koju već imamo spremnu ili idemo dalje s uvježbavanjem novih koreografija.“ 
Slušajući njihovu trenericu to mi se činilo vrlo jednostavnim. Međutim nakon sat i pol vježbe djevojke su u svlačionici jedva dolazile do zraka. Uvježbavanje novih koreografija znači ponavljanje nekih plesnih elemenata sa štapom i do sto puta. Svjedočila sam i suzama na treningu zbog neuspjeha ili čestih pogrešaka što nije nikako dopustivo. Ako samo jedna djevojka pogriješi u vježbi, cijela ekipa mora ponavljati zadanu vježbu. „I tako do savršenstva“ ističe njihova trenerica.
Načula sam da je njihova trenerica stroža nego što sam mislila. Laura, bivša učenica naše škole, mi je to i potvrdila: „Naravno da nije sretna kad nam padne štap, no ona viče za naše dobro. Nakon toga mi pokušamo popraviti pogreške.“
SRETNE KAD PLEŠU
Nakon jednog od njihovih napornih treninga ušla sam u svlačionicu u kojoj su se već izmorene spremale za odlazak kući i zamolila da mi odgovore na nekoliko pitanja. Zanimalo me kako se osjećaju u pojedinim trenucima. Barbara mi je odgovorila da se osjećaju krivima jer ne samo da su razočarale sebe, nego i svoje prijateljice koje s njima nastupaju, pa i svoju trenericu koja od njih očekuje najbolje. Na pitanje mogu li mi opisati trenutak u kojemu su posebno sretne, Iva, jedna od najstarijih u ekipi, je odgovorila: „Mislim da je zapravo trenutak u kojemu smo posebno sretne za cijelu ekipu onaj kada stanemo na parket na samome natjecanju i gdje zapravo imamo priliku pokazati ono što smo vježbale.“ 
NATJECATELJSKI DUH
Čakovečke mažoretkinje redovito sudjeluju na državnim prvenstvima, a nakon dobroga plasmana ako uspiju, sudjeluju i na europskim i svjetskim. Imaju puno nagrada te su se pohvalile da su nekoliko godina za redom bile europske prvakinje. Među njihovim brojnim nagradama nalazi se jedna koja im je posebno draga, a to je titula viceprvakinja svijeta u grupi s rekvizitima. Kako bih se uvjerila koliko su uistinu dobre, pogledala sam film  naše filmske skupine koji su ih pratili i na državnom natjecanju. Od jutarnjih sati počele su njihove fizičke pripreme. Najprije su odjenule svoje plave odore sa zlatnim detaljima i jedna drugoj složile punđe. Na kosu su stavljale zlatni lak koji im je bio dodatni detalj. To je neophodno jer se na natjecanju boduje i njihova elegancija i estetika. Suci pomno ocjenjuju njihovu koreografiju, težinu elemenata koje izvode, njihovu sinkronizaciju i usklađenost, zanimljivost i posebnost u koreografiji, prezentaciju. Negativnim bodovima ih ocjenjuju ako im padne štap, ako nisu u ravnoj liniji, ako koja djevojka zakasni na pojedini element. To zaista nije jednostavno. Stigao je i na njih red da pokažu ono što su vježbale mjesecima. Kad su krenule prema pozornici, sve su izgledale kao jedna. Zvučni signal bio je znak da su suci spremni. Glazba je počela, one plešu svoju koreografiju. Većina im je elementa uspjela, meni su izgledale sjajno, no ipak u njihovu su se koreografiju prikrale neke greške, primijetila sam da im je ispao štap. Cure su sa suzama izašle s pozornice. Trenerica ih je počela ohrabrivati. Ni jedna od njih u tome trenutku nije bila spremna za razgovor, shvatila sam koliko je to njima važno i koliku uistinu žive za taj sport.
 „O Čakovečkim mažoretkinjama mislim da su velika konkurencija ostalim mažoretkinjama, lijepo stupaju, dobro vrte palicu i stalno su usklađene“ za film je rekla njihova konkurentica iz Koprivnice. Nakon što su i ostale mažoretkinje završile s nastupom, ostalo je smo proglašenje. Iako nezadovoljne sa sobom, umorne i iscrpljene, brončanom medaljom oko vrata vratile su se u svoj mali grad na sjeveru Hrvatske. 
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